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ACTA RESUMIDA

SESION 99-10 DE LOSREPRESENTANTES ALTERNOS

El Consgo, en la persona de sus Representantes Alternos, se reunié en Montreal los dias 21y 22
de octubre de 1999. William Nitze (Estados Unidos) presidi6 la sesion. Norine Smith y José Luis
Samaniego representaron a Canaday México, respectivamente. Jonathan Plaut particip6 en
representacion del CCPC, en tanto que Janine Ferretti, Directora Ejecutiva, represento al
Secretariado. Marc Paguin, Secretario del Consgjo, fungié como secretario de la sesion. Otros
funcionarios de las Partes y del Secretariado también estuvieron presentes (véase €l anexo A).

Punto 1 Aprobacion del orden del dia

De conformidad con € Reglamento del Consgjo, y con base en € orden del dia provisional, los
Representantes Alternos aprobaron € orden del diaa comienzo de la sesién (véase el anexo B).

Punto 2 Informe de la Directora Ejecutiva

De acuerdo con € reglamento del Consgjo, la Directora Ejecutivainformd sobre las actividades
del Secretariado, incluidos € estado de |as peticiones ciudadanas del articulo 14 y asuntos
relevantes que requieren de la atencién del Consegjo. Las notas de la Directora Ejecutiva estan
contenidas en e anexo C.

Punto 3 Informe del presidente del CCPC

El presidente del CCPC puso alos Representantes Alternos a tanto de |as actividades del Comité.
Sintetiz6 agunos de los puntos contenidos en € acta resumida de la sesion 99-04, celebrada los
dias 16-17 de septiembre de 1999. En particular, serefirié a informe al Consgo 99-04 sobre €
andlisis plenario deiniciativas futuras para €l programa 2000-2002 de la CCA; la recomendacion
99-11 en torno al Plan-programa 2000-2002 de la CCA, propuesto en la Agenda de América del
Norte para la accion; la recomendacion 99-10 respecto a fomento de la participacion de las
comunidades indigenas en € trabgjo de la CCA, y la recomendacién 99-12 sobre métodos para
mejorar € segmento publico de las sesiones del Consglo. Asimismo, e presidente del CCPC hizo
hincapié en laimportancia de gque las partes designen nuevos miembros para cubrir las vacantes en
el Comité. Los Representantes Alternos sefialaron que sus procesos internos de seleccién se
habian ya puesto en marchay que esperaban poder cubrir las vacantes muy pronto.

El presidente del CCPC introdujo también |os asuntos de bioseguridad y mejoramiento de los
mecanismos de respuesta rapida/a corto plazo, a presiones especificas sobre € medio ambiente.

Punto 4 Aprobacion delas actas resumidas

L os Representantes Alternos aprobaron |as actas resumidas de las sesiones 99-08 y 99-00.
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Sesion 99-10 de | os Representantes Alternos 21y 22 de octubre de 1999

Punto 5 Actualizacion y decisiones de la CCA en materia de finanzas
Punto 5.1 Contribuciones de 1999 y 2000

Con base en una propuesta del Secretariado, 10s Representantes Alternos convinieron establecer
el 15 de diciembre de 1999 como la fecha en que sefijara @ tipo de cambio aplicable a
financiamiento de la CCA para d afio 2000, segiin la Resolucion de Consgjo 99-05.

El Secretariado aportd datos actualizados sobre el estado de las contribuciones de las Partes para
1999; informé que Canada y Estados Unidos han cubierto yalatotalidad de sus contribuciones
correspondientes a 1999, en tanto que México —apegado a su calendario de pagos—ha aportado
hasta la fecha $EU 2,428,000. M éxico sefial6 que € pago del saldo pendiente de $EU 500,000
seriagirado a Secretariado.

Punto 5.2 Devolucién deimpuestos

Canada informo sobre el avance de su proceso interno de revision y aprobacion del convenio
entre el gobierno de Quebec y la CCA en materia de inmunidad, privilegios fiscalesy cortesias.
Sefial 6 que se trata de una situacion muy complgay que, aunque €l asunto no ha sido resuelto, las
discusiones prosiguen afin de avanzar.

No se tocd € tema del reembolso de impuestos por e gobierno de Estados Unidos.

Punto 5.3 Superavit de 1998

Se solicitd a Secretariado revisar nuevamente € estado financiero a cierre del gercicio 1998 y
presentar una propuesta revisada para consideracion de |os Representantes Alternos, en caso
necesario.

Punto 5.4 Superavit de 1996

L os Representantes Alternos adoptaron la resolucién 99-07 relativa al uso del superavit de la
CCA correspondiente a gercicio financiero 1996 (Anexo D).

Punto 5.5 Seguimiento alarevision de la eficacia realizada por Deloitte & Touche

L os Representantes Alternos convinieron en que, como préactica general, se brindaran servicios de
interpretacion en los tres idiomas, a menos que |os participantes manifiesten de manera expresay
con anticipacion alareunion, que puede prescindirse de la interpretacion en uno o dos idiomas.

L os Representantes Alternos también estuvieron de acuerdo con la politica relativa ala compra de
boletos de avion con siete dias de antelacion, ala que se alude en el memorando de la Directora
Ejecutiva de fecha 14 de septiembre de 1999, mismo que da seguimiento a informe de larevision
de la eficacia de Deloitte and Touche.
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Sesion 99-10 de | os Representantes Alternos 21y 22 de octubre de 1999

Asimismo, los Representantes Alternos acordaron revisar € trabgjo y |a eficacia de todos los
grupos de trabagjo de la CCA sucesivamente, comenzando por €l grupo de trabgo MASQ y
seguido por € grupo de trabajo para Aplicacion dela Ley. Uno de los propésitos de tales
revisiones consiste en evaluar s es posible reducir € costo de los vidticos que la CCA cubre sin
gue ello afecte & desempefio eficaz de los grupos.

Punto 6 Revisiéon del Plan-programa 2000-2002

L os Representantes Alternos revisaron €l Plan-programa 2000-2002 y, en principio, aprobaron
varios de |os proyectos propuestos para € afio 2000. Las Partes también convinieron en hacer
[legar comentarios especificos a Secretariado a mas tardar 1a semana entrante, y continuar con su
revisiéon durante la sesion de noviembre de los Representantes Alternos.

Punto 7 Salud infantil y medio ambiente

El Secretariado presentd una propuesta sobre salud infantil y medio ambiente, elaborada a
solicitud del Consgjo en junio de 1999. L os Representantes Alternos solicitaron al Secretariado
contactar alos expertos de las Partes para formular, antes de su sesion de noviembre, una
propuesta revisada que tome en consideracion los riesgos parala salud de lo que lainfancia come,
bebey respira, asi como los indicadores ambiental es asociados. La propuesta revisada del
Secretariado se ocupara también de los recursos financieros requeridos.

Punto 8 Articulos 14y 15 del ACAAN
Punto 8.1 Directrices parala elaboracion de los expedientes de hechos

L os Representantes Alternos acordaron comenzar su andlisis sobre la formulacién de
procedimientos para la elaboracidn de expedientes de hechos en su sesion de noviembre de 1999.
Las Partes intercambiaran, por escrito, sus puntos de vista en torno atales procedimientosy €l
Secretariado elaborara una version consolidada. El presidente del CCPC sefial 6 que antes de que
se adopten procedimientos—incluso de manera provisional— se deberia contar con los
comentarios del publico. Mientras tanto, los Representantes Alternos también acordaron tratar,
caso por caso, cualquier tema que pueda surgir en relacién ala preparacion de expedientes de
hechos.

Punto 8.2 Asercionesde confidencialidad

L os Representantes Alternos pospusieron para su proximasesion € andisis de este punto.
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Punto 9 Evaluacion de impactos ambientales transfronterizos

Ta como lo solicito e Consegjo durante su sesion ordinaria, celebrada en junio de 1999 en Banff,
el Secretariado proporciond a los Representantes Alternos un resumen de los planes
transfronterizos existentes a nivel estatal y provincial.

Punto 10  Aprobacién deladifusion del Marco detrabajo parala participacion
ciudadana

Los Representantes Alternos aprobaron la version fina del Marco de trabajo para la
participacion ciudadana y autorizaron su publicacion.

Punto 11. Respuestasdel Consgjo a las solicitudes deinformacion por partedela
ciudadania

Punto 11.1 Centro Mexicano de Derecho Ambiental (CEMDA); asunto: expediente de
hechos de Cozumel

L os Representantes Alternos aprobaron €l texto que el CPG prepar6 para responder de manera
conjunta ala cartadel CEMDA. Larespuesta serd suscrita, en nombre del Consgjo, por su
miembro estadounidense, en su calidad de Presidente.

Punto 11.2 Alberta Wilderness et al; asunto: articulos 10(6)(a), 20(3), 21(1)(2) del ACAAN
y cumplimiento del gobierno de Alberta con los articulos 3, 4, 20(3)

L os Representantes Alternos aprobaron €l texto que el CPG prepar6 para responder de manera

conjunta a la carta de Alberta Wilderness et a.; la respuesta sera suscrita, en nombre del Consgo,

por su miembro estadounidense.

Punto 11.3 Sierra Club de Canada, Consg o de Canadiensesy Greenpeace Canada;
asunto: capitulo 11 del TLC y suspensiéon de S.D. Myers, Sun Belt Water Inc.y
Pope & Talbot Inc.

L os Representantes Alternos acordaron proseguir con la evaluacion de este asunto.

Punto12 Otrosasuntos

No se traté ninglin otro asunto bajo este punto.

Punto 13  Préximas sesiones de los Representantes Alternos

L os Representantes Alternos confirmaron su asistencia a las siguientes reuniones, que se
celebrardn en Montreal:
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Sesion 99-11 los dias 18-19 de noviembr e de 1999

La sesion se centrara en la aprobacién del Plan-programa 2000-2002 revisado, y en la aprobacion
de cualquier proyecto pendiente incluido en el Programay Presupuesto 2000. Latarde del 19 de
noviembre estara dedicada a una reunion conjunta con |os representantes de los programas RETC

y MASQ.

Taller sobre medio ambientey comercio, y reunion de funcionarios de medio ambiente
y comercio los dias 13-14 de diciembre de 1999

Tal y como convinieron los Representantes Alternos en su sesion 99-08, e proximo 13 de
diciembre se llevard a cabo un taller sobre medio ambiente y comercio en el Secretariado de la
CCA. Al taller seguira, € dia 14, unareunién de funcionarios de medio ambiente y comercio, de
conformidad con lo establecido por € articulo 10(6).

Punto 14 Cierredela sesion

El Presidente dio por terminada la sesién.
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Anexo A

Distribucion: Genera
C/C.01/99-10/LIST/0l/Rev.1
ORIGINAL: Inglés

SESION 99-10 DE LOS REPRESENTANTES ALTERNOS
Montreal, Canadg, 21 y22 de octubre de 1999

Delegaciones

CANADA
Representante Alterno Norine Smith, Environment Canada

Christine Guay, Environment Canada

Jenna MacKay-Alie, Environment Canada

Rita Cerutti, Environment Canada

Carol Smith Wright, DFAIT

Denis Langlois, DFAIT

Camille Mageau, Departement of Fisheries and Oceans

MEXICO
Representante Alterno José Luis Samaniego, SEMARNAP

Mario Aguilar, SEMARNAP
Véronigue Ddli, SEMARNAP
Jurgen Hoth, Mexican Embassy

ESTADOS UNIDOS

Representante Alterno William Nitze, EPA Office of International Activities

Lorry Frigerio, EPA Office of International Environmental Policy
Anne Rowley, International Environmental Law Office

JPAC Jonathan Plaut, Chair of JPAC
Manon, Pepin, JPAC Coordinator



Anexo B

Distribucion: Genera
C/C.01/99-09/AGEN/0V/Rev.1
ORIGINAL: Inglés

ORDEN DEL DIA
SESION 99-10 DE LOSREPRESENTANTESALTERNOS

Que serediz6 en las oficinas del Secretariado de la CCA en Montrea
€l 21 de octubre de 1999, de las 9:30 alas 19:00 horas
y el 22 de octubre de 1999, de las 8:30 alas 15:30
Puntol Aprobaciéon del orden del dia
Punto 2  Informe de la Directora Ejecutiva
Punto 3  Informe del Presidente del CCPC
Punto 4  Aprobacion de las actas resumidas
Punto5 Actuadizaciony decisiones dela CCA en materia de finanzas
Punto 6 Revision dd Plan-programa 2000-2002
Punto 7  Sadud infantil y medio ambiente
Punto8 Articulos14y 15 del ACAAN
Punto 9  Evauacion dd impactos ambiental es transfronterizos
Punto 10 Aprobacién de ladifusion del Marco de Trabajo parala Participacion Ciudadana
Punto 11 Respuestadel Consgjo alas solicitudes de informacion por parte de la ciudadania
Punto 12 Otros asuntos
Punto 13 Proxima sesion de los Representantes Alternos
Punto 14 Cierre delasesion

Nota: Una cena privada esta prevista para los Representantes Alternos y la Directora Ejecutiva el
jueves alas 19:30 horas en €l restaurante Les Continents del Hotel Intercontinental.
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SESION 99-10 DE LOSREPRESENTANTES ALTERNOS
COMENTARIOSAL ORDEN DEL DIA

Puntol Aprobacion del orden dd dia

De conformidad con & Reglamento del Consgo (R. 9.6), el Consgjo aprobara el orden del dia al
comienzo de la sesién, con base en € orden del dia provisional. Se espera, por tanto, que los
Representantes Alternos asi procedan.

DOCUMENTOS:
a) Orden del diaprovisiona comentado (distribuido € 18-10-99) C/C.01/99-10/AGEN/01/Rev.1

Punto2 InformedelaDirectoraEjecutiva

De acuerdo con €l Reglamento del Consgjo (R. 5.3), € Director Ejecutivo puede hacer
comentarios orales o por escrito al Consgjo. La Directora Ejecutiva informara sobre las
actividades del Secretariado, incluido € estado de |as peticiones ciudadanas del articulo 14, y
destacara |l os asuntos que requieran la atencion del Consgjo.

DOCUMENTOS:
a) Notas delaDirectora Ejecutiva

Punto3 Informedd Presdentedd CCPC

En este punto, €l presidente del CCPC pondré a los Representantes Alternos al tanto de las
actividades del CCPC.

DOCUMENTOS:

a) ActaResumidade lasesion 99-04 del CCPM celebrada el 16-17
de septiembre de 1999 (distribuido e 12-10-00 con los anexos siguientes:) JSR/99-04/01

b) Informe a Consgo 99-04: Resumen de la discusion plenaria sobre futuras iniciativas para €
Plan-programa 2000-2002 de la Comision parala Cooperacion Ambiental (CCA)

¢) Recomendacion a Consgjo 99-11: Agenda de Américadd Norte parala accién: propuesta de
plan-programa 2000-2002 de la Comisién para la Cooperacion Ambiental de América del
Norte

d) Recomendacion a Consgjo 99-10 respecto a fomento de |a participacion de las comunidades
indigenas en € trabgjo de la Comision para la Cooperacion Ambiental

€) Recomendacion a Consgjo 99-12: Métodos paramejorar € segmento publico de la sesién del
Consgjo (por distribuir)

Punto4 Aprobacién delasactasresumidas

De conformidad con el Reglamento del Consgjo (R.11), la Directora Ejecutiva preparé las actas
resumidas de las sesiones de |os Representantes Alternos. Los participantes pueden proponer
correcciones sobre sus comentarios, antes de que el Consgjo proceda a su aprobacion final (R.11).



Se prevé gque |os Representantes Alternos revisen y aprueben las actas resumidas de las sesiones
99-08, 99-09 y 99-00.

DOCUMENTOS:

a) Actaresumidade la sesién 99-08 (distribuida € 24-08-99) C/C.01/99-08/SR/01/Rev.6
b) Actaresumida de lasesion 99-09 (distribuida el 18-10-99) C/C.01/99-10/SR/01/Rev.1
c) Actaresumidade la sesién 99-00 (distribuida €l 7-10-99) C/C.01/99-00/SR/01/Rev .4

d) Memorando del presidente del CCPC, de fecha 14 de julio de 1999; asunto: Enmiendas alas
Directrices conforme alos articulos 14 y 15 del ACAAN (distribuido € 15-07-99)

Punto5 Actualizacion y decisonesdela CCA en materia de finanzas

Se prevé que en este punto los Representantes Alternos analicen diversos asuntos financieros y
tomen las decisiones que procedan.

Punto 5.1 Contribucionesde 1999y 2000

El Secretariado informara sobre € estado actual de |as contribuciones de las Partes
correspondientes a 1999.

Asimismo, con base en una propuesta del Secretariado, se prevé gue los Representantes Alternos
definan lafecha en laque sefijarad tipo de cambio aplicable a financiamiento de la CCA para €
afo 2000, segun la Resolucion de Consgjo 99-05 (es decir, lafecha en que se determinara el tipo
de cambio para convertir a dolares canadienses |os 9 millones de ddlares estadounidenses
acordados como presupuesto de la CCA, y convertir las contribuciones de las Partes a su propia
moneda nacional, s asi procede).

DOCUMENTOS:
a) Informe financiero trimestral—Hunio de 1999 (distribuido el 17-08-99)
b) Resoluciéon del Consgjo 99-05: Financiamiento de la CCA parad afio 2000

Punto 5.2 Devolucién deimpuestos

En los términos de la Resolucién del Consegjo 95-04, el 28 de abril de 1999 € Secretariado hizo
Ilegar alas Partes, pararevision y aprobacion, una version revisada de la propuesta de convenio
entre el gobierno de Quebec y la CCA en materia de inmunidad, privilegios fiscalesy cortesias. Se
prevé que Canada informe sobre €l avance de su proceso de revision y aprobacion del acuerdo. El
Gobierno de Quebec esta a la espera de que € acuerdo sea suscrito para devolver ala Comision
alrededor de un millén de ddlares canadienses por concepto de impuestos sobre las ventas y para
formalizar los convenios ad hoc actualizados en materia de seguro médico provincial, expedicion
de licencias de mang o, derechos para una ensefianza en inglés, etc.

DOCUMENTOS:
a) Informe financiero trimestralHunio de 1999 y memorando anexo de la Directora Ejecutiva, de
fecha 17 de agosto de 1999, 3er parrafo (distribuidos el 18-08-99)



b) Acuerdo propuesto entre e gobierno de Quebec y la CCA en relacion con inmunidades,
privilegiosy cortesias fiscales; borrador de fecha 15 de abril de 1999 con revisiones fechadas
el 20 de abril de 1999 (distribuido e 28-04-99)

¢) Cartade Environment Canadafechada el 17 de mayo de 1999

d) Cartade Semarnap fechada el 15 dejulio de 1999

€) Resolucion del Consglo 95-04

Punto 5.3 Superavit de 1998

En este punto, se solicitard alos Representantes Alternos formalizar el uso de los fondos
correspondientes a superdvit de 1998, de acuerdo con la recomendacién del Secretariado incluida
en e memorando de la Directora Ejecutiva de fecha 17 de agosto de 1998 (20. parrafo).

DOCUMENTOS:
a) Informe financiero trimestralHunio de 1999 y memorando anexo de la Directora Ejecutiva, de
fecha 17 de agosto de 1999 (distribuidos el 18-08-99)

Punto 5.4 Superavit de 1996

En este punto, se prevé que los Representantes Alternos adopten una resolucién para ampliar €
periodo establecido en la Resolucion del Consejo 98-13 para la utilizacion de los fondos sobrantes
de 1996.

DOCUMENTOS:

a) Resolucion dd Consglo 98-13: Uso dd superavit de la CCA correspondiente a gercicio fisca de
1996

b) Version preliminar de Resolucion del Consgo: Uso del superdvit de la CCA de 1996
(distribuida € 14-10-99)

Punto 5.5 Seguimiento alarevison delaeficaciarealizada por Deloitte & Touche

El Secretariado informara alos Representantes Alternos sobre lainstrumentacion de las
recomendaciones de larevision de la eficacia realizada por Deloitte & Touche. Es posible que los
Representantes Alternos deseen hacer comentarios en torno alainstrumentacion de tales
recomendaciones, segin consideren pertinente.

DOCUMENTOS:

a) Memorando de la Directora Ejecutiva, de fecha 14-09-99; asunto: Seguimiento del informe de
revision de eficiencia— Identificacion de oportunidades para reducir costos (distribuido € 15-09-
99)

Punto6 Revisién del Plan-programa 2000-2002

Se prevé que los Representantes Alternos revisen €l Plan-programa 2000-2002 y que aprueben y
en la Programay Presupuesto 2000 contenido en aquél.
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DOCUMENTOS:
a) Propuestade Plan-programay Presupuesto 2000-2002, 14 de septiembre de 1999 (distribuido
el 15-09-99)

Punto 7 Salud infantil y medio ambiente

Bajo este punto, €l Secretariado presentara una propuestarelativaala salud de lainfanciay €l
medio ambiente, elaborada a solicitud del Consgo en junio de 1999.

DOCUMENTOS:

a) Memorandum fechado € 8 de octubre de 1999 de la Directora Ejecutiva a los Representantes
Alternos respecto a Informe sobre € uso de plaguicidas y salud medioambiental de lainfancia
de Américadel Norte (distribuido el 8-10-99)

Punto8 Articulos14y 15dd ACAAN
Punto 8.1 Directricesparala elaboracion delos expedientes de hechos

Se prevé gque los Representantes Alternos analicen e alcancey € calendario en relacién con las
directrices parala elaboracion de expedientes de hechos, y que consideren directrices
provisionales.

DOCUMENTOS:

a) Ensayo tematico: A Policy for the CEC Secretariat with respect to the preparation of factual
records under Article 15 of NAAEC (distribuido por Canada € 13-10-99)

b) Procedimientos internos del Secretariado para la €laboracion de expedientes de hechos
(digtribuido € 18-05-99)

¢) Memorandum fechado € 28 de septiembre de 1999 de la Directora Ejecutiva a los Representantes
Alternos sobre la Directrices revisadas del Articulo 14

Punto 8.2 Asercionesde confidencialidad

Se prevé que |os Representantes Alternos analicen | as cuestiones planteadas en € memorandum
fechado € 14 de octubre de 1999 de la Directora Ejecutiva alos Representantes Alternos respecto a
aegatos de confidencididad en d proceso del articulo 14.

DOCUMENTOS:
a) Memorandum fechado € 14 de octubre de 1999 de la Directora Ejecutiva alos Representantes
Alternos. Asunto: Punto adicional parad orden dd dia

Punto9 Evaluacion deimpactos ambientalestransfronterizos

Ta como lo solicitd e Consgo durante su sesién ordinaria celebrada en junio de 1999 en Banff, el
Secretariado proporcionara alos Representantes Alternos un resumen de los arreglos
transfronterizos existentes anivel estatal y provincia. Es posible que los Representantes Alternos
deseen analizar |os pasos siguientes.
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DOCUMENTOS:

a) Notainformativadel Secretariado en relaciéon con la EIAT (seradistribuida)

b) Cartadel Representante de Estados Unidos a la Representante de Canada, fechado € 21 de
septiembre de 1999 (distribuido por EU el 23-09-99)

Punto 10 Apraobacién deladifusén de Marco detrabajo parala participacion ciudadana

En su sesién ordinaria celebrada en junio de 1999, en Banff, & Consgo aprobd, en términos
generales, € borrador del Marco para la participacion ciudadana en las actividades de la CCA,
sujeto a una revision de términos que las Partes habran de efectuar. De acuerdo con lo sefialado
por los Representantes Alternos en la sesién 99-08, se integré un grupo de trabajo para concluir €
marco de trabgjo a la luz de los comentarios recibidos de las Partes. Se prevé que los
Representantes Alternos tomen nota del estado de la revision y, s asi procede, aprueben la
version final del Marco de trabajo para la participacion ciudadana y autoricen su publicacion.

DOCUMENTOS:
a) Borrador del Marco de trabajo para la participacion ciudadana, revision 9 (sera distribuido)

Punto 11 Respuestadd Consgo alassolicitudes deinformacion por parte dela ciudadania

Se prevé gque los Representantes Alternos analicen y concluyan las respuestas del Consgjo alas
solicitudes de informacién recibidas de la ciudadania.

Punto 11.1Centro Mexicano de Derecho Ambiental (CEMDA); asunto: expediente de hechos
de Cozume

Ta como acordaron en su Ultima sesion, se prevé gque los Representantes Alternos analicen las
propuestas de México pararesponder alasolicitud de CEMDA.

DOCUMENTOS:

a) Cartadel CEMDA fechada el 10 de noviembre de 1998 (distribuida el 25-11-98)

b) Borradores de respuestadel 14 de abril, 10y 17 de mayo de 1999 (distribuidos €l 27-8-99)
c) Propuestas de México (seran distribuidas)

Punto 11.2Alberta Wilderness et al; asunto: articulos 10(6)(a), 20(3), 21(1)(2) dd ACAAN y
cumplimiento del gobierno de Alberta con losarticulos 3, 4, 20(3)

Td como acordado en su Ultima sesion, se preve que |os Representantes Alternos andicen la propuesta
de Canada para responder ala solicitud de Alberta Wilderness et al.

DOCUMENTOS:
a) Cartade AlbertaWilderness et al., de fecha 8 de marzo de 1999 (distribuida el 10-3-99)
b) Acuse de recibo de laministrade Medio Ambiente de Canada, fechada el 10 de mayo de 1999
¢) Borrador revisado del documento de consultay de la respuesta canadiense (distribuido
el 18-10-99)
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Punto 11.3Serra Club de Canada, Consg o de Canadiensesy Greenpeace Canadd; asunto:
capitulo 11 dd TLC y sugpensiéon de SD. Myers, Sun Bdt Water Inc. y Pope &
Talbot Inc.

Tal como se acordd en su Ultima sesion, alaluz de las respuestas enviadas por Canada, se prevé
gue los Representantes Alternos determinen si se amerita una respuesta conjunta del Consgjo.

DOCUMENTOS:

a) Version dectrénica, fechada el 4 de mayo del999, de la cartadel Sierra Club de Canada, el
Consgjo de Canadienses y Greenpeace Canada (enviada por fax € 18-10-99)

b) Respuestadel ministro de Comercio Exterior de Canada, de fecha 14 de mayo de 1999

c) Respuesta de la ministra de Medio Ambiente de Canad4, fechada €l 9 de junio de 1999

d) Cartadel Sierra Club de Canada, & Consglo de Canadienses y Greenpeace Canada de fecha
17 de septiembre de 1998

€) Respuestadd Consgo dela CCA, de fecha 1° de diciembre de 1998

f) Cartadel Consgo delaCCA alaCLC, fechada el 1° de diciembre de 1998

Punto 12 Otrosasuntos

Al momento de redactar € presente texto, € Secretariado no habia propuesto algun asunto por tratar
en este rubro.

Punto 13 Préximas sesiones de los Representantes Alternos

Se ha confirmado la asistencia de |os Representantes Alternos a las siguientes reuniones, a
celebrarse en Montreal:

DOCUMENTOS:
a) Calendario propuesto paralas sesiones de los Representantes Alternos C/C.01/98-08/PLAN/01/Rev.5

Punto 13.1Sesién 99-11 los dias 18-19 de noviembr e de 1999

La sesion se centrara ala aprobacion del Plan-programa 2000-2002 revisado, y en la aprobacion
de cualquier proyecto pendiente incluido en el Programay Presupuesto 2000. Latarde del 19 de
noviembre estara dedicada a una reunion conjunta con los expertos en RETC.

Punto 13.2 Taller sobre medio ambientey comercio, y reunion de funcionarios de medio
ambientey comer cio los dias 13-14 de diciembre de 1999

Como se acordd en la sesion 99-08 de los Representantes Alternos, se ha programado un taller
sobre medio ambiente y comercio a celebrarse € 13 de diciembre en € Secretariado de la CCA.
Al taller seguird, e dia 14, unareunion de funcionarios de medio ambiente y comercio, de
conformidad con lo establecido por € articulo 10(6).

DOCUMENTOS:
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a) Calendario propuesto paralas sesiones de los Representantes Alternos C/C.01/98-08/PLAN/01/Rev.5

Punto14 Cieredelaseson

Se prevé que € presidente de la sesion la dé por terminada.
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Anexo C

Notesfor Report of the Executive Dir ector
M eeting of the Alter nate Repr esentatives
October 21- 22,1999

Follow-up to Council M eeting

Asafollow up to the Minister’ s request that the Secretariat develop a proposal for
examining pesticides as a potential issue to address in the context of children’s health
and the environment, a draft table of contents was forwarded to the Parties. The
Secretariat briefly considered other issues related to children’s health and the
environment including lead, tobacco, indoor air quality, urban air quality, and water
quality.

The Secretariat is forwarding to the Parties a draft report providing a base of
information regarding current practices relevant to TEIA among the border states and
provinces. The Parties are asked to review this report and identify additional
information to be included in the report which might be helpful to the Parties as they
begin to determine next steps in developing a formal agreement.

Program

The Secretariat submitted to Council for its review and approva the proposed Three-Y ear
program plan on Sept.14, 1999.

Organization of the Trade and Environment workshop is well underway. Attached
please find list of invitees and agenda.

Phase |1 of the Mercury Regional Action Plan was released for public comments on
August 17, 1999. Closing date for public commentsis October 22, 1999. The SMOC
Working Group will review and consider the comments as they finalize the Mercury
NARAP. Council will be able to release the finalized NARAP in February 2000.

The Secretariat released the market study on shade coffee : « Measuring Consumer
Interest in Mexican Shade-Coffee » at a press event at Café Rico in Montreal.

SEM-Article 14 and 15

As noted in my memo to the Alt. Representatives of September 28, 1999 the
Secretariat has been implementing the revised guidelines.

The Secretariat is making considerable progress in processing, reviewing and taking

action on the outstanding submissions. Attached please find an update on the status of
submissions.

15



Anexo C

The Secretariat has received two submissions recently. On October 15", the Instituto
de Derecho Ambiental filed a revised submission concerning the explosionsin the city
of Guadalgara. On October 17, Methanex Corporation filed a submission alleging
failure to enforce environmental regulations concering underground storage tanksin
Cdlifornia.

NAFEC

Twenty-five grants were announced on October 18, 1999. Attached pleasefind alist of
grants approved by the NAFEC committee.

Communications

Please welcome Charles Dickson who will be directing the communi cations group.

The Secretariat is preparing for Council’ sreview aletter for the 1998 Annua Report to be
signed by the Ministers. The Parties and JPAC will receive the annud report for their
review mid-November 1999.

Administration and Finance

The Secretariat has further initiated actions to implement the efficiency and
effectiveness recommendations made by Deloitte and Touche. They were forwarded to
the Alternate Representatives on September 14, 1999.

As afollow-up to Resolution 99-05, the Secretariat proposes that December 15" be the
date at which the exchange rate is findized.

Attached please find an advance English copy of the September financia report.
Searches are underway for replacements for : Sarah Richardson who has left the CEC
Secretariat, and Martha Rosas and Jack Person who are leaving in December and

November respectively. Erica Phipps, program manager for the North American
PRTR program will be joining us November 1.
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Anexo D

Distribucion: Genera
C/C.01/99-09/RES/0V/Rev.1
ORIGINAL: Espariol

Montreal, a 22 de octubre de 1999

RESOLUCION DE CONSEJO 99-07

Utilizacion del superavit del gercicio financiero de 1996
dela Comisién parala Cooperacion Ambiental (CCA)

EL CONSEJO:

CONSCIENTE de la necesidad de asegurar en todo momento |a adecuada utilizacion de los
recursos financieros de la CCA y que estos pueden ser apalancados con la incorporacion de, o
acceso a, otros recursos de diferentes instituciones y organizaciones,

RECORDANDO que € 26 de junio de 1998 en la ciudad de Mérida, se resolvio (Resolucién 98-
13) que los recursos superavitarios del gercicio presupuestal de 1996 fueran utilizados para
respaldar los componentes de desarrollo de la capacidad de lainiciativa de Maneg o Adecuado de
las Sustancias Quimicas (MASQ) en los términos planteados en un programa integral de trabajo
gue e Grupo de trabajo sobre MASQ estd elaborando con la asistencia del Secretariado; y

TOMANDO en cuenta que €l Grupo de Trabajo sobre MASQ solicitd, en comunicado del 26 de
mayo de 1999, alos Representantes Alternos que los fondos superavitarios de 1996 que en junio
de 1998 se asignd a desarrollo de la capacidad en apoyo de lainiciativa MASQ se conserveny se
reserven para las necesidades de desarrollo de la capacidad y otorgd su apoyo para €l proyecto
conjunto CCA/Centro Internacional de Investigaciones para el Desarrollo (CIID), asi como al
correspondiente con CCA/Facilidad Ambiental Global (FAG), ambos sobre alternativas a uso del
DDT;

POR LA PRESENTE:
AUTORIZA y ORDENA a Secretariado, en conformidad con el Acuerdo de Cooperacion
Ambiental de Américadel Nortey e Reglamento del Consgjo de la CCA, no obstante las Reglas

5.3, 5.4y 5.6 del Reglamento Financiero y las Resoluciones 98-10 y 98-13, a que los recursos
involucrados en la Resolucion 98-13 que no sean desembol sados en las actividades referidas
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anteriormente antes del 31 de diciembre de 1999 lo utilice la CCA para respaldar |os componentes
de desarrollo de la capacidad de lainiciativa de MASQ hasta el 30 de junio del afio 2000; y

AUTORIZA Y ORDENA TAMBIEN que cualesguiera recursos que no sean desembol sados para

las actividades arriba referidas antes del 30 de junio del afio 2000, se asignen tal como lo
determine el Consgjo.

APROBADO POR EL CONSEJO:

Gobierno de Canada
Por Norine Smith

Gobierno de los Estados Unidos de América
Por William A. Nitze

Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos
Por José Luis Samaniego
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